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REGLUGERD

um heimild feereyskra skipa til veida a kolmunna vid island & arinu 2010.

1.gr.

Reglugerd pessi Iytur ad framkveemd samninga sem fislensk stjornvold hafa gert vid feereysk
stjornvold um heimildir faereyskra skipa til veida & kolmunna i fiskveidilandhelgi Islands & arinu
2010.

Allar kolmunnaveidar innan fiskveidilandhelgi islands eru 6heimilar nema ad fengnu sérstoku
leyfi Fiskistofu.

2.0r.
Oheimilt er ad stunda kolmunnaveidar med flotvorpu vestan 20°30" V og innan linu fyrir
Sudur- og Austurlandi sem dregin er milli eftirgreindra punkta:

1. 63°05,90 N - 20°30,00 V 11. 63°33,60 N - 14°41,70 V
2. 63°11,40N -19°07,30 V 12. 63°43,40 N - 13°53,00 V
3. 63°07,50 N - 18°38,00 V 13. 64°00,00 N - 13°07,00 V
4. 63°09,00 N - 18°27,00 V 14. 64°21,70N - 12°17,30 V
5. 63°07,00 N - 18°02,00 V 15. 64°32,30 N - 11°41,00 V
6. 63°12,50 N - 17°00,00 V 16. 65°00,00 N - 11°28,00 V
7. 63°20,00 N - 16°03,00 V 17. 65°27,00 N - 11°24,00 V
8. 63°22,50 N - 15°51,00 V 18. 66°06,00 N - 11°33,00 V
9. 63°26,00 N - 15°29,00 V 19. 66°42,00 N - 12°50,00 V
10. 63°30,70 N - 15°00,00 V

og padan i rv. 305° ad mérkum fiskveidilégsdgunnar.
pratt fyrir akveedi 1. mgr. eru kolmunnaveidar heimilar innan islenskrar l6gsogu vestan
27°30" V.

3.0r.

Fiskiskipum sem leyfi hafa fengid til veida i fiskveidilandhelgi islands, er skylt ad halda
afladagbaekur um veidarnar sem uppfylla akvaedi um afladagbaekur samkveemt kafla 111 og vidauka
IV i reglum Nordaustur-Atlantshafsfiskveidinefndarinnar (NEAFC). Stadfestar upplysingar um land-
adan afla einstakra skipa hvers manadar, sundurlidadar eftir fisktegundum og léndunardégum, dsamt
afritum ar afladaghokum, skal senda Fiskistofu eigi sidar en 14 dégum eftir hver manadamot.

Veidarferi sem etlud eru til annarra veida en kolmunnaveida, skulu geymd i sérstakri
veidarferageymslu.

4.9r.

Adeins er peim faereyskum fiskiskipum heimilt ad stunda kolmunnaveidar i flotvdrpu innan
islenskrar 16gsdgu sem buin eru fjarskiptabinadi sem sendir upplysingar med sjalfvirkum hetti til
sameiginlegrar eftirlitsstodvar Landhelgisgeeslu og Fiskistofu, hér eftir nefnd Eftirlitsst6din, um
stadsetningu vidkomandi skips & klukkustundar fresti. Oheimilt er ad halda r héfn til veida fyrr en
starfsmenn feereysku eftirlitsstédvarinnar hafa stadfest til skipstjora ad ofangreindur bunadur starfi
edlilega.

5.0r.
Tilkynna skal Eftirlitstédinni siglingu skipsins inn i islenska 16gségu med minnst 2 klukku-
stunda fyrirvara og mest 6 klukkustunda fyrirvara.
I tilkynningunni komi eftirfarandi upplysingar fram i pessari rod:
Ordid ,,komutilkynning* (entry report).
Nafn skips.
Kallmerki.
Dagsetning, timi og stadsetning i breidd og lengd pegar tilkynning er send.
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Heildarafli um bord, sundurlidadur eftir tegundum.
Haldi skip til veida ar islenskri hofn skal pad tilkynnt Eftirlitsstddinni & sama hatt og greint er i
1. mgr.

6. gr.

Skip sem stundar veidar i fiskveidilandhelgi islands skal & hverjum degi & timabilinu fra kl.
06.00 til 08.00 ad islenskum tima, senda Eftirlitsstédinni tilkynningu par sem eftirfarandi kemur
fram i pessari roo:

Ordid ,aflatilkynning* (catch report).

Nafn skips.

Kallmerki.

Dagsetning, timi og stadsetning i breidd og lengd pegar tilkynning er send.

Heildarafli um bord, sundurlidadur eftir tequndum.

Afli sidasta solarhrings, midad vid kl. 24.00, eda afli fr4 pvi skipid kom inn i fiskveidi-
landhelgi Islands sé um skemmri tima ad reeda, sundurlidadur eftir tegundum.

7.0r.
begar skip lykur veidum i fiskveidilandhelgi islands skal pad tilkynnt Eftirlitsstodinni. |
tilkynningunni komi eftirfarandi upplysingar fram i pessari roo:
Oroid ,,lokatilkynning* (exit report).
Nafn skips.
Kallmerki.
Dagsetning, timi og stadsetning i breidd og lengd pegar tilkynning er send.
Heildarafli um bord, sundurlidadur eftir tequndum.
Afli sidan sidasta aflatilkynning var send, sundurlidadur eftir tegundum.

8. gr.

Adur en skip heldur at ar fiskveidilandhelgi Islands skal senda Eftirlitsstodinni tilkynningu um
pad med minnst 2 klukkustunda fyrirvara og mest 6 klukkustunda fyrirvara. I tilkynningunni komi
eftirfarandi upplysingar fram i pessari rod:

Ordid ,,athugunartilkynning® (control report).

Nafn skips.

Kallmerki.

Dagsetning, timi og stadsetning i breidd og lengd pegar tilkynning er send.
Heildarafli um bord, sundurlidadur eftir tegundum.

Landi skip afla sinum i islenskri hofn skal tilkynna pad Eftirlitsstodinni & sama hatt og greint er
frail. mgr.

9.0r.
préatt fyrir akveedi 1. mgr. 5. gr. og 1. mgr. 8. gr. er Eftirlitsstddinni heimilt ad akveda énnur
timamork en par greinir pegar skip siglir inn i islenska 16gsdgu og pegar pad yfirgefur [6gséguna.

10. gr.

Eftirlit med framkvaemd reglugerdar pessarar er i héndum Landhelgisgeeslu Islands, Fiskistofu
og eftirlitsmanna i hennar pjonustu.

Fiskistofu er heimilt ad setja veidieftirlitsmenn um bord i veidiskip sem leyfi hafa til veida
innan islenskrar 16gsdgu. Skal atgerd skips sja eftirlitsmonnum fyrir feedi og adstédu medan peir eru
um bord i veidiskipi og ennfremur greida allan kostnad af veru peirra um bord i skipinu.

Telji Landhelgisgaeslan eda Fiskistofa ad eftirlit samkveemt reglugerd pessari geti ekki farid
fram & sj0, skal hlutadeigandi skipi skylt ad hlita fyrirmalum um ad halda til nalegrar hafnar par
sem eftirlit getur fario fram.
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11. gr.
Fiskistofa getur svipt skip leyfi til veida innan fiskveidilandhelginnar brjéti atgerd eda ahoéfn
skipsins eda adrir peir er i pagu Utgerdar starfa gegn légum sem um hlutadeigandi veidar gilda,
reglugerd pessari eda akvaedum millirikjasamninga.

12. gr.
Skip sem veidileyfi hafa skv. reglugerd pessari skulu ad ddru leyti fylgja akveedum laga nr. 22,
8. april 1998, um veidar og vinnslu erlendra skipa i fiskveidilandhelgi Islands.

13. gr.
Brot gegn akvaedum reglugerdar pessarar varda vidurlogum samkvaemt akvaedum laga nr. 22, 8.
april 1998, um veidar og vinnslu erlendra skipa i fiskveidilandhelgi Islands, med sidari breytingum.
Med mal at af brotum & reglugerd pessari skal farid ad hatti opinberra mala.

14. gr.
Reglugerd pessi er sett samkvaemt akvaedum laga nr. 22, 8. april 1998, um veidar og vinnslu
erlendra skipa i fiskveidilandhelgi Islands, med sidari breytingum til pess ad 6dlast pegar gildi og
birtist til eftirbreytni 6llum peim sem hlut eiga ad mali.

Sjavarutvegs- og landbunadarraduneytinu, 4. mars 2010.

F.h.r
Steinar Ingi Matthiasson.

Kristjan Freyr Helgason.

B-deild — Utgéfud.: 19. mars 2010
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